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“PREPARE A WAY FOR THE LORD.”

After a long wait, God is on his way with his people, as 
in a new exodus from bondage to freedom, and he is showing 
his saving power by gathering all the dispersed. His presence, 
already close, is felt in the announcement of the Prophet 
Isaiah: “May we all prepare for the encounter with our God; 
because He comes with power and His arm commands. With 
Him comes His reward, like a Shepherd who pastures the 
flock, His arm gathers it”.

Although it is useless to establish a calendar of the 
history of salvation; only God knows when and how human 
history will end. However, Christians are responsible for the 
rhythm of the times, which will conclude with the second 
coming of Our Lord Jesus Christ: “For the Lord one day is like 
a thousand years, and a thousand years, like one day” and he 
has always had a lot of patience with us. The best thing is to 
know, how have we responded to his plan of salvation for all? 
We hope for a new heaven and a new earth.

In today’s Gospel, we see the figure of John, baptizing 
with water as a sign of repentance and announcing that 
“Behind me comes the one who can more than me ... I baptize 
you with water, but He will baptize you with the Holy Spirit.”

With these beautiful reflections of the day, I invite 
you to seek more the Lord during these days of Advent and 
to come closer in an atmosphere of conversion and inner 
cleansing, to seek this light that awaits us in Bethlehem, to 
commemorate His spiritual birth in a noble way and active in 
our parish;  from tomorrow, Monday, December 7 with the 
bilingual holy Rosary at 7:00 pm in the parish and then the 
Vigil Mass of Our Lady of the Immaculate Conception, we will 
have the Ceremony of the lighting the trees with the stars 
that you have willingly contributed, to cover the expenses of 
our beautiful gardens installed around the church. Everyone 
is welcome just remember using the Mask and maintain the 
required social distance. We will also have the Manger or the 
Nativity scene open for everyone to contemplate and some 
things for sale in the parking area of the church.

Welcome!

Fr. Gabriel Jaime Toro R.
Pastor.

RELIGIOUS RETIREMENT FUND
Next weekend, December 12th-13th, 2020, the 
Second Collection is for the Diocesan Collection of 
The Religious Retirement Fund. This worthy cause 
supports religious sisters and brothers who have 
served our Church in Brooklyn and Queens in so many 
different ways.

THANK YOU
Blessed Sacrament Church wants to thank to Conway 
and Neufeld funeral homes for their kindness 
providing our community the calendars , 2021. God 
Bless you.

CAMPAÑA DE NAVIDAD
Fraternally,  Rev. 
Gabriel J. Toro, 
invites you to 
take part in the 
acquisition of 
your Christmas 
star, in memory 
of a loved one, 
for the well-being of  yourself and your family, for your 
corporation or your business. You can find the form in 
this bulletin, fill it out and bring it to the parish office or 
call 718-639-3888, by December 4th, 2020.

Thank you for your commitment, support and 
generosity.

TREE OF THE FAITHFUL DEPARTED

As in the previous year, our emblematic 
parish tree will be dressed in light and 
color again, to remember all those who 
have passed away.

In this Christmas season, the Rev. Gabriel J. 
Toro invites you to buy a light in the name 
of your loved one who sleeps in the peace 
of God, its name will be for the entire 
month of December next to the Christmas 
tree. 

For more information call the parish office, 
718-639-3888.

CHRISTMAS GIFT TO YOUR CHURCH

Everyone is looking for the perfect gift for family 
members and friends. Please don’t forget your Church. 
Next Weekend December 5th-6th, 2020 the Second 
Collection will be your gift to the parish. Would you 
consider making a donation of $50 or more to your 
Church at Christmas? If you are a registered parishioner, 
please use the  designated envelope enclosed in your 
packet. Thank you and Merry Christmas.

Thank you for your Generosity

SECOND SUNDAY OF ADVENT



“PREPARADLE UN CAMINO AL SEÑOR”.

Después de una larga espera, Dios está en camino con 
su pueblo, como en un nuevo éxodo de la servidumbre a la 
libertad, y que está mostrando su fuerza salvadora al reunir 
a todos los dispersados. Su presencia, ya cercana se siente 
en el anuncio del Profeta Isaías: “Que todos nos preparemos 
para el encuentro con nuestro Dios; pues llega con poder y su 
brazo manda. Con él viene su recompensa, como un Pastor 
que apacienta el rebaño, su brazo lo reúne”.

     Aunque es inútil establecer un calendario de la 
historia de la salvación; solo Dios sabe cuándo y cómo va a 
acabar la historia humana. Sin embargo, los cristianos somos 
responsables del ritmo de los tiempos, los cuales concluirán 
con la segunda venida de Nuestro Señor Jesucristo: “Para el 
Señor un día es como mil años, y mil años, como un día” y 
siempre ha tenido mucha paciencia con nosotros. Lo mejor es 
saber, ¿Cómo hemos respondido a su plan de salvación para 
todos?, pues esperamos un cielo nuevo y una tierra nueva.

      En el Evangelio de hoy, vemos la figura de Juan, 
bautizando con agua en señal de arrepentimiento y 
anunciando, que “Detrás de mí, viene el que puede más que 
yo… Yo os bautizo con agua, pero Él con el Espíritu Santo”.

       Con estas lindas reflexiones del día, les invito para 
que durante estos días del Adviento busquemos más del 
Señor y nos acerquemos en un ambiente de conversión y 
limpieza interior, a buscar esta luz que nos espera en Belén, 
para conmemorar su nacimiento espiritual de manera noble 
y activa en nuestra parroquia desde mañana, lunes 7 de 
Diciembre con el Sto. Rosario a las 7:00 pm bilingüe en la 
parroquia y luego de la Misa de las vísperas de Nuestra Señora 
de la Inmaculada Concepción, tendremos la Ceremonia 
del encendido de nuestras luces de Navidad, decorados los 
árboles con las Estrellas que ustedes de buena voluntad 
han aportado, para cubrir los gastos de nuestros hermosos 
jardines instalados  alrededor de la Calle 93 y la Avenida 35. 
Les esperamos a todos, usando la Mascarilla y conservando 
la distancia social requerida. Tendremos también abierto 
el Pesebre y algunas ventas de comestibles en el área del 
parqueadero de la casa Parroquial.

¡Bienvenidos!

Padre, Gabriel Jaime Toro R.
Pastor.

FONDO PARA RELIGIOSOS RETIRADOS
El próximo fin de semana, 12-13 de diciembre de 
2020, la Segunda Colecta es para ayudar a todas las 
Comunidades Religiosas de nuestra Diócesis. Esta 
loable causa  permite que todos nuestros religiosos, 
hermanos y hermanas que han servido a nuestra 
Iglesia en Brooklyn y Queens reciban ayuda en varios 
aspectos.

CAMPAÑA DE NAVIDAD

Con un fraternal 
saludo el Rev. 
Gabriel J. Toro, 
les invita a 
tomar parte  en 
la adquisición 
de su estrella 
de Navidad, en 
memoria  de un ser querido, por el bienestar propio o 
de la familia, por su asociación o por su negocio. Pueden 
encontrar los formularios en este boletín, llenarlos y 
traerlos a la oficina parroquial o llamar al 718-639-3888, 
antes de diciembre 4 de 2020.

Gracias por  su compromiso  apoyo y generosidad.

ÁRBOL DE LOS FIELES DIFUNTOS

Al igual que en el año anterior, nuestro 
emblemático árbol parroquial se vestirá 
de luz y color nuevamente, para recordar a 
todos aquellos que  han fallecido.
En este tiempo de Navidad, el Rev. Gabriel 
J. Toro los invita a comprar una luz a
nombre de su ser querido quien duerme
en la paz de Dios, el nombre estará por
todo el mes de diciembre junto al árbol de
Navidad.
Para mas información llame a la oficina
parroquial al 718-639-3888.

REGALO DE NAVIDAD A SU IGLESIA
Es tiempo de buscar el regalo perfecto para cada 
miembro de la familia y amistades. Por favor no se 
olviden de su Iglesia. El próximo fin de semana 5-6 de 
Diciembre, de 2020, la Segunda Colecta es el regalo para 
su Iglesia y les solicito consideren hacer un obsequio de 
$50 o más esta navidad. Si usted es un feligrés inscrito 
en la Iglesia por favor use el sobre que llega por correo 
y si no lo es, tendremos sobres en la Iglesia. Gracias por 
su colaboración y Feliz Navidad. 

Gracias por su Generosidad.

DECEMBER 6TH, 2020

GRACIAS
La Parroquia del Santísimo Sacramento desea 
agradecer  a las Casas Funerarias Conway y Neufeld 
por la  amable donación a nuestra  comunidad de los 
calendarios para el año 2021. Dios les bendiga.



SECOND SUNDAY OF ADVENT

READINGS - SECOND SUNDAY OF ADVENT
Reading I IS 40:1-5, 9-11 

Comfort, give comfort to my people, says your God. 
Speak tenderly to Jerusalem, and proclaim to her 
that her service is at an end, her guilt is expiated; 
indeed, she has received from the hand of the LORD 
double for all her sins.
A voice cries out: In the desert prepare the way of the LORD!
Make straight in the wasteland a highway for our God! 
Every valley shall be filled in, every mountain and hill shall be 
made low; the rugged land shall be made a plain, the rough 
country, a broad valley.
Then the glory of the LORD shall be revealed, 
and all people shall see it together; for the mouth of the 
LORD has spoken.
Go up on to a high mountain, Zion, herald of glad tidings; 
cry out at the top of your voice, Jerusalem, herald of good news! 
Fear not to cry out and say to the cities of Judah: Here 
is your God! Here comes with power the Lord GOD, 
who rules by his strong arm; here is his reward with him, 
his recompense before him. Like a shepherd he feeds his 
flock; in his arms he gathers the lambs, carrying them in his 
bosom, and leading the ewes with care. 

The Word of the Lord.

Reading II  2 PT 3:8-14 

Do not ignore this one fact, beloved, that with the Lord one 
day is like a thousand years and a thousand years like one 
day.
The Lord does not delay his promise, as some regard 
“delay,” but he is patient with you, not wishing that any 
should perish but that all should come to repentance. 
But the day of the Lord will come like a thief, and then the 
heavens will pass away with a mighty roar and the elements 
will be dissolved by fire, and the earth and everything done 
on it will be found out.
Since everything is to be dissolved in this way, what sort 
of persons ought you to be, conducting yourselves in 
holiness and devotion, waiting for and hastening the 
coming of the day of God, because of which the heavens 
will be dissolved in flames and the elements melted by fire. 
But according to his promise we await new heavens and a 
new earth in which righteousness dwells.
Therefore, beloved, since you await these things, be eager 
to be found without spot or blemish before him, at peace.

The Word of The Lord.

 Responsorial Psalm     PS 80:2-3, 15-16, 18-19

R. Lord, let us see your kindness, and grant us your
salvation. 

I will hear what God proclaims; 
the LORD—for he proclaims peace to his people. 

Near indeed is his salvation to those who fear him, 
glory dwelling in our land. 

R. Lord, let us see your kindness, and grant us your
salvation. 

Kindness and truth shall meet; 
justice and peace shall kiss. 

Truth shall spring out of the earth, 
and justice shall look down from heaven. 

R. Lord, let us see your kindness, and grant us your
salvation. 

The LORD himself will give his benefits; 
our land shall yield its increase. 
Justice shall walk before him, 

and prepare the way of his steps.  
R. Lord, let us see your kindness, and grant us your

salvation.

GOSPEL MK 1:1-8 

The beginning of the gospel of Jesus Christ the Son of God. 
As it is written in Isaiah the prophet: Behold, I am sending my 
messenger ahead of you; he will prepare your way. A voice of 
one crying out in the desert: 
“Prepare the way of the Lord, make straight his paths.”
John the Baptist appeared in the desert proclaiming 
a baptism of repentance for the forgiveness of sins. 
People of the whole Judean countryside and all the 
inhabitants of Jerusalem were going out to him 
and were being baptized by him in the Jordan River 
as they acknowledged their sins. John was clothed 
in camel’s hair, with a leather belt around his waist. 
He fed on locusts and wild honey. And this is what he 
proclaimed: “One mightier than I is coming after me. 
I am not worthy to stoop and loosen the thongs of his sandals. 
I have baptized you with water; he will baptize you with the 
Holy Spirit.”

The Gospel of The Lord



DECEMBER 6TH, 2020

LECTURAS - SEGUNDO DOMINGO DE ADVIENTO
Primera Lectura Is 40, 1-5. 9-11 

“Consuelen, consuelen a mi pueblo, dice nuestro Dios. 
Hablen al corazón de Jerusalén y díganle a gritos que ya 
terminó el tiempo de su servidumbre y que ya ha satisfecho 
por sus iniquidades, porque ya ha recibido de manos del 
Señor castigo doble por todos sus pecados”.
Una voz clama: 

“Preparen el camino del Señor en el desierto”, 
construyan en el páramo una calzada para nuestro Dios. 
Que todo valle se eleve, que todo monte y colina se rebajen; 
que lo torcido se enderece y lo escabroso se allane. 
Entonces se revelará la gloria del Señor y todos los hombres 
la verán”.
Así ha hablado la boca del Señor. Sube a lo alto del monte, 
mensajero de buenas nuevas para Sión; alza con fuerza 
la voz, tú que anuncias noticias alegres a Jerusalén. 
Alza la voz y no temas; anuncia a los ciudadanos de Judá: 
“Aquí está su Dios. Aquí llega el Señor, lleno de poder, 
el que con su brazo lo domina todo. El premio de 
su victoria lo acompaña y sus trofeos lo anteceden.                                                                                                                                       

Como pastor apacentará su rebaño; llevará en sus brazos 
a los corderitos recién nacidos y atenderá solícito a sus 
madres’’.

Palabra de Dios

Segunda Lectura 2 Pd 3, 8-14 

Queridos hermanos: No olviden que para el Señor, un día es 
como mil años y mil años, como un día. No es que el Señor se 
tarde, como algunos suponen, en cumplir su promesa, sino 
que les tiene a ustedes mucha paciencia, pues no quiere que 
nadie perezca, sino que todos se arrepientan.
El día del Señor llegará como los ladrones. Entonces los cielos 
desaparecerán con gran estrépito, los elementos serán 
destruidos por el fuego y perecerá la tierra con todo lo que 
hay en ella.
Puesto que todo va a ser destruido, piensen con cuánta 
santidad y entrega deben vivir ustedes esperando y 
apresurando el advenimiento del día del Señor, cuando 
desaparecerán los cielos, consumidos por el fuego, y se 
derretirán los elementos.
Pero nosotros confiamos en la promesa del Señor y 
esperamos un cielo nuevo y una tierra nueva, en que habite 
la justicia. Por lo tanto, queridos hermanos, apoyados en 
esta esperanza, pongan todo su empeño en que el Señor los 
halle en paz con él, sin mancha ni reproche.

Palabra de Dios

Salmo Responsorial  
Sal 84, 9ab-10. 11-12. 13-14

R. Muéstranos, Señor, tu misericordia y danos al Salvador.

Escucharé las palabras del Señor, 
palabras de paz para su pueblo santo. 

Está ya cerca nuestra salvación 
y la gloria del Señor habitará en la tierra. 

R. Muéstranos, Señor, tu misericordia y danos al Salvador.

La misericordia y la fidelidad se encontraron, 
la justicia y la paz se besaron, 
la fidelidad brotó en la tierra, 

y la justicia vino del cielo. 
R. Muéstranos, Señor, tu misericordia y danos al Salvador.

Cuando el Señor nos muestre su bondad, 
nuestra tierra producirá su fruto. 

La justicia le abrirá camino al Señor 
e irá siguiendo sus pisadas.  

R. Muéstranos, Señor, tu misericordia y danos al Salvador.

EVANGELIO  Mc 1:1-8 

Éste es el principio del Evangelio de Jesucristo, Hijo de Dios. 
En el libro del profeta Isaías está escrito:
He aquí que yo envío a mi mensajero delante de ti, 
a preparar tu camino.
Voz del que clama en el desierto: 

“Preparen el camino del Señor, 
enderecen sus senderos”.

En cumplimiento de esto, apareció en el desierto Juan el 
Bautista predicando un bautismo de arrepentimiento, para 
el perdón de los pecados. A él acudían de toda la comarca 
de Judea y muchos habitantes de Jerusalén; reconocían sus 
pecados y él los bautizaba en el Jordán.
Juan usaba un vestido de pelo de camello, ceñido con un 
cinturón de cuero y se alimentaba de saltamontes y miel 
silvestre. Proclamaba: “Ya viene detrás de mí uno que es 
más poderoso que yo, uno ante quien no merezco ni siquiera 
inclinarme para desatarle la correa de sus sandalias. Yo los 
he bautizado a ustedes con agua, pero él los bautizará con 
el Espíritu Santo”.

Palabra del Señor



Saturday, December 5th           Is 30:19-26/Mt 9:35
8:00 am       † Leonardo Guevara Diaz (Salud y Bienestar)  
9:00 am       † Fernando Toro
5:00 pm       † Mercedes Rivas
7:00 pm       Familia Lala Quito (Salud y Bienestar)

      Ntra. Sra. De Guadalupe (Acción de Gracias)

Sunday, December 6th              Is 40:1-11/Mk 1:1-8
7:00 am       Nuestra Señora de la Nube
8:30 am  † Purgatorial Society Members
10:00 am     † Dolores Dutan 
12:00 pm     † All Souls in Purgatory
1:30 pm  † Ramon Leonardo
6:00 pm       † Julio Muñoz   

Monday, December 7th           Is 35:1-10/Lk 5:17-26    
7:00 am       Rev. Gabriel J. Toro R. (Salud y Bienestar) 
9:00 am       Rimattee Daneshwar (Salud y Bienestar) 

Tuesday, December 8th Gn 3:9-15/Lk 1:26-38
7:00 am       † Gustavo Peñafiel
9:00 am       RimatteeDaneshwar (Well-being)
7:30 am       Miembros Cofradía Santísima Virgen 

Wednesday, December 9th    Is 25:6-10/Mt 15:29-37 
7:00 am        Fabio Quizhpi (Salud y Bienestar-cumpleaños)
9:00 am        † Marie Dietrich 

Thursday, December 10th  Is 26:1-6/Mt 7:21-27 
7:00 am        Edwin A. Perez Hernandez (Salud y Bienestar)
9:00 am        Rimattee Daneshwar (Well-being)

Friday, December 11th        Is 29:17-24/Mt 9:27-31
7:00 am        † Alicia Toro 
9:00 am        † Heriberto Hernandez 
7:00 am        Virgen de Guadalupe (Accion de Gracias)   
9:00 am        Por los Inmigrantes de los Estados Unidos de 

       America. 
11:00 am       Virgen de Guadalupe (Accion de Gracias)

MASS INTENTION FOR THE WEEK

St. Ambrose

The Immaculate Conception of the 
Blessed

Virgin Mary

St.  
Juan Diego Cuauhtlatoatzin

St. Damasus

REFURBISHMENT OF THE TABERNACLE

The Rev. Gabriel Jaime Toro Rivas, Pastor of Blessed 
Sacrament Community, is pleased to announce the 
Renovation of the tabernacle of our Parish, which is an 
essential part of the history of the Blessed Sacrament.

RENOVACIÓN DEL TABERNÁCULO

El Rev. Gabriel Jaime Toro Rivas, párroco de la comunidad 
del Santísimo Sacramento, se complace en anunciar la 
renovación del tabernáculo de nuestra Parroquia, el cual es 
parte esencial en la historia del Santísimo Sacramento.

ST. VINCENT OF PAUL
For each car, truck, or Van running or not, the 
associated Vincentian Charities of Brooklyn, 
will give back to your Parish $75.00, $200.00 
per vehicle. 

If you, a family member, or friend have an old 
or neglected vehicle that is not being used, 
please call: 1-718-491-2525.
svdpauto-brooklynqueens.org

SAN VICENTE DE PAUL
Por cada automóvil, camión o furgoneta que 
funcione o no, las organizaciones benéficas 
vicentinas asociadas de Brooklyn, le devolverán 
a su parroquia $ 75.00, $ 200.00 por vehículo.

Si usted, un familiar o amigo tiene un vehículo 
viejo o descuidado que no se está utilizando, 
llame al: 1-718-491-2525 .
svdpauto-brooklynquenns,org

SANCTUARY LAMP
Well-being / Salud  y Bienestar

FOR/PARA: Sendy & Daniel Diaz 
BY/POR: Alfonso Sime

LAMPARA DEL SANTUARIO

PURGATORIAL INTENTIONS
† María Grano de Oro, † Lolita Alonso, 
† Sara D’Amire, † Miguel De La Torre,

† María Magdalena Rivero,
† Arturo Pérez, † Lorgio Murillo Ávila, 

†Ruth Reyes
INTENCIONES PURGATORIALES



SECOND SUNDAY OF ADVENT

Celebration of
The Immaculate Conception of 

the Blessed Virgin Mary
Mass Schedule

December 7th, 2020
7:00 am Spanish weekday Mass
9:00 am Spanish weekday Mass
7:00 pm Vigil Mass

Immaculate Conception Feast
December 8th, 2020

7:00 am Spanish weekday Mass
9:00 am English weekday Mass
7:30 pm Closing Holy Mass

Celebration of
Our Lady of Guadalupe

“Patroness of the Americas”
Thursday,  December  10th, 2020

7:00 pm     Saint Juan Diego Mass

Friday, December 11th, 2020
8:00 am     Spanish Mass
9:00 am     English Mass
7:00 pm     Spanish Mass
9:00 pm     Rosary & Mariachis’  serenade
11:00 pm    Mañanitas Mass 

 (Combined: On-person & Online) 

December 12th, 2020
7:00 pm     Closing Holy Mass

Celebración de 
Nuestra Señora de Guadalupe

“Patrona de las Américas”
Jueves  10 de diciembre de 2020

7:00 pm     Misa San Juan Diego

Viernes, 11 de diciembre de 2020
8:00 am     Misa en español
9:00 am     Misa en Inglés
7:00 pm     Misa en español
9:00 pm     Rosario y serenata con Mariachis
11:00 pm    Misa - Mañanitas a la Virgen 

 (Combinada: en persona y online) 

Sábado, 12 de diciembre de 2020 
7:00 pm     Misa de Clausura

CHRISTMAS 
MASS SCHEDULE

Thursday, December 24th, 2020
7:00 am Spanish - On person
9:00 am English - Online

Christmas Eve
5:00 pm English 
8:00 pm Spanish

Friday, December 25th, 2020 
 Christmas Day

7:00 am Spanish
8:30 am English
10:00 am Spanish

On person - Novena  & Carols at  the 
Church after 9:00 am Mass 

On line Novena & Carols  at  7:00 pm

HORARIO DE MISAS 
PARA NAVIDAD

Jueves 24 de diciembre de 2020
7:00 am Español
9:00 am Inglés - Online

Noche de Navidad
5:00 pm Inglés 
8:00 pm Español

Viernes 25 de diciembre de 2020
Día de Navidad

7:00 am Español
8:30 am Inglés
10:00 am Español

Novena de Aguinaldos  presencial en la 
Iglesia después de la Misa de 9:00 am

Novena y Villancicos online a las  7:00 pm

Celebración de 
La Inmaculada Concepción  de 

La Santísima Virgen María
Horario de Misas

7 de diciembre de 2020
7:00 pm Misa del día en Español
9:00 am Misa del día en Español
7:00 pm Misa - Vigilia 

Fiesta de la Inmaculada Concepción
8 de diciembre de 2020

7:00 am  Misa del día en Español
9:00 am  Misa del día en Inglés
7:30 pm  Santa Misa de clausura



ADULTS’ SACRAMENTS

RCIA - (Rite of Christian Initiation for Adults) 
REGISTRATIONS OPEN

The RCIA is the preparation process for:

1. Non-baptized adults who wish to enter the Catholic 
Church;

2. Baptized adult Christians of another denomination who 
wish to continue their Christian faith in the Catholic 
Church;

3. Adult baptized Catholics who have not yet completed the 
Sacraments of Initiation (Communion, Confirmation) and 
wish to do so. For more information call at 1-718-639-6159.

ONE SACRAMENT PROGRAM (9 WEEKS)

Our parish offers a 9 weeks preparation process for adults 
who have not yet received the Sacrament of Confirmation  
nor the Sacrament of Communion. The Autumn 2020 classes 
just started. Next classes will be in the Winter 2021.

If you are interested, please call the Office of Faith Formation 
at 1-718-639-6159.

SACRAMENTOS PARA ADULTOS

RICA- (Rito de Iniciación Cristiana para Adultos) 
INSCRIPCIONES ABIERTAS

El RICA es un proceso de preparación para:

1. Adultos que no se han bautizados y que desean ingresar 
a la Iglesia Católica;

2. Adultos bautizados Católicos que aún no han completado 
sus sacramentos de iniciación (Comunión, Confirmación) 
y desean hacerlo.

3. Adultos pertenecientes a otra fe religiosa, que desean ser 
parte de la Iglesia Católica. Para más información llamar 
al 1-718-639-6159

PROGRAMA PARA UN SOLO SACRAMENTO (9 SEMANAS)

Our parish offers a 9 weeks preparation process for adults 
who have not yet received the Sacrament of Confirmation  
nor the Sacrament of Communion. The Autumn 2020 classes 
just started. Next classes will be in the Winter 2021.

If you are interested, please call the Office of Faith Formation 
at 1-718-639-6159.

DO YOU NEED A LETTER FROM YOUR 
CHURCH?

In order to give letters of recommendation, letters 
attesting to character, sponsor certificates, and 
other documents that may have legal or religious 
purposes, it is required to be registered and be 
active members of the Parish.

CELEBRATION FOR SWEET SIXTEEN

All Fifteen and Sweet Sixteen  celebrations  
are open. If you requested a celebration date 
which was canceled due to the health crisis 
and you want to make new arrangements, 
come to the parish office or call at 
 1-718-639-3889 for more information.

¿NECESITA UNA CARTA DE SU IGLESIA?
Para poder otorgar cartas de recomendación, 
para actuar como padrinos de algún sacramento  
y documentos para propósitos legales o 
religiosos, se requiere que estén inscritos y sean 
miembros activos de la Parroquia.

CELEBRACIÓN PARA QUINCEAÑERAS

Las Misas por este concepto están abiertas para 
ser celebradas. Si usted solicito una fecha de 
celebración la cual fue cancelada por la crisis de 
salud y desea hacer nuevos arreglos, acérquese a 
la oficina parroquial o llame al teléfono 1-718-639-
3889, para mas información.

FUNERAL MASS WITH ASHES
The Parish of the Blessed Sacrament opens its 
doors to all those who lost a loved one during 
the pandemic, and whose cremated bodies have 
not yet had a funeral, so they can celebrate the 
funeral with ashes. As a main requirement the 
Death Certificate is requested.

To make the arrangements please call the parish 
office at 718-639-3889.

MISA FUNERAL CON CENIZAS
La Parroquia del Santísimo Sacramento abre sus 
puertas, a todos aquellos que perdieron a un ser 
querido durante la pandemia, y cuyos cuerpos 
cremados aún no han tenido funeral, para que 
puedan celebrar las exequias con las cenizas 
de su ser querido. Se solicita como principal 
requisito el Certificado de Defunción.

Para hacer los arreglos correspondientes por 
favor llamar a la oficina parroquial al 718-639-
3889.

DECEMBER 6TH, 2020



FOOD COLLECTION

In these difficult times that we are living, Blessed Sacrament  
Church joins the society of San Vicente de Paul to collect 
non-perishable food, which will be distributed among the 
most needy families.
It is our duty as Christians to practice the works of Mercy, 
especially “To feed the hungry and give drink to the thirsty”.
Let us open our hearts to the perfect love that is charity and 
work together in the effort to assist the poorest.

Thanks for your generosity.

RECOLECCIÓN DE COMIDA

En los difíciles tiempos que estamos viviendo, la Parroquia del 
Santísimo Sacramento  se une a la sociedad de San Vicente 
de Paúl para recolectar alimentos no perecederos, los cuales 
serán distribuidos entre las familias mas necesitadas. 
Es nuestro deber como cristianos practicar las obras de 
Misericordia,  en especial “Dar de comer al hambriento  y dar 
de beber al sediento”.
Abramos nuestro Corazón  al amor perfecto que es la caridad 
y unámonos en el esfuerzo de asistir a los mas pobres.

Gracias por su generosidad.

SECOND SUNDAY OF ADVENT

For more information visit: http://blessedsacrament.nyc/pastoral-social
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Keeping Christ in Christmas 

Blessed Sacrament 
Second Annual Christmas Nativity 2020 

 
 
   
Dear parishioners, 
 

 Please join me in celebrating our Second Annual Nativity and Tree Lighting Ceremony on Monday  
December 7th, 2020 after  the 7:00 pm Mass, on the corner of 93rd Street and 35th Avenue.  
 

 I would like to thank you for the help and support that you will provide to these events At this time of 
the year we can all join together in lighting up each other’s lives with the Spirit of the Season.  Your sup-
port really helps us to sponsor all the activities to come during Christmas Season. 

 

Wishing you a Blessed Christmas      
 

I would like to personally invite you to participate in this community endeavor by sponsoring a 
Christmas tree this year. Your donation of $50.00, $100.00, $300.00 and up in the name of your fami-
ly, pastoral groups, business, or in memory of a loved one, will be deeply appreciated. All funds will 
be destined to improve the Gardens and Air Conditioner for the Rectory. 

From this Sunday November  8th, 2020 on after the Mass, we will be outside of the Church sell-
ing the  Stars for the Christmas trees. 

I look forward to sharing this special season with you, and may God Bless you.  
           Sincerely,           

      Rev. Gabriel J. Toro R. 
                   Administrator 

                            
 

SPONSOR FORM 
 

Name:              Telephone:                
 

Address:                       
  

 Intention:                        
 

1. Christmas Tree: Enclosed Amount:     $50.00      $100.00         $300.00         Other: $   
 

Sponsor/Greeting or/ in Memory of (how you would like the sign to read.)  Please PRINT or TYPE 
clearly on the intention “Intention Line".  
You can also make an offering for the following: 
1. Memorial Light for Faithfull Departed tree:  Enclosed Amount:        $15 

 

For additional information, please call the rectory at 718-639-3888 
Please return this form with check payable to Blessed Sacrament Church to: 

3443 93rd Street Jackson Heights, NY 11372 Please mark clearly what is your intention 
Please return this form in order to allow us time to prepare signs for trees.  All greetings, sponsors, and  

memorialization must be submitted by December 5th. 
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Con Cristo en Navidad 
Santísimo Sacramento 

Segunda Celebración Anual de Navidad, 2020 
  

    
Queridos Feligreses: 
  

 Unámonos para celebrar la Segunda Navidad en el Santísimo Sacramento y la iluminación del Arbol 
y los jardines parroquiales, el lunes 7 de diciembre de 2020 después de la Misa de las 7:00 PM, en la 
esquina de la calle 93 y la Avenida 35.  
  

 Quiero agradecerles la ayuda y el apoyo que brindarán a estos eventos. En esta época del año, todos 
podemos unirnos para iluminar la vida de los demás con el espíritu de la temporada. Su apoyo realmente 
nos ayuda a patrocinar todas las actividades que se realizarán durante la temporada navideña.  

  

Les deseo una Feliz Navidad 
 

Los invito personalmente a participar en comunidad, patrocinando un árbol de Navidad este año. 
Haga su donación de $ 50.00, $ 100.00, $ 300.00 o más en nombre de su familia, grupos pastorales, 
negocios o en memoria de un ser querido, esta ayuda será muy apreciada. Todos los fondos se desti-
narán a mejorar los jardines y el aire acondicionado de la Rectoría.  

 

Cada domingo después de cada Misa estaremos fuera de la Iglesia vendiendo las Estrellas para los 
Arboles de Navidad.  

Espero poder compartir esta temporada especial con ustedes y que Dios los bendiga. 
          Atentamente,          

      Rev. Gabriel J. Toro R. 
                   Administrator 

                            
 

FORMULARIO DEL PATROCINADOR 
 

Nombre:             Teléfono:                
 

Dirección:                       
  

 Intención:                        
 

1. Árbol de Navidad: Valor de la donación:     $50.00   $100.00  $300.00         Otro: $    
Por favor, ESCRIBA claramente en la “Línea de intención” del formulario si es Patrocinador, Saludo o  
en Memoria de (cómo le gustaría que se lea el letrero).  
También puede hacer una ofrenda por lo siguiente:  
 

1. Luz Conmemorativa para el Árbol de los fieles difuntos:  Donación ofrecida        $15 
 

Para mas información, por favor llamar a la Oficina Parroquial al 718-639-3888 
Por favor haga su cheque a nombre de:  Blessed Sacrament Church y envíelo al  

3443 93rd Street Jackson Heights, NY 11372 o tráigalo personalmente a nuestras oficinas. 
Marque claramente cual es su intención y regrese esta forma a tiempo para preparar los nombres 

que estarán en los arboles. 
Los formularios deben estar en la Oficina Parroquial antes del viernes diciembre 4 de 2020 

 



Extraordinary sacrifice and generosity have allowed 
us to overcome significant challenges over the 15-
week shutdown period. A sincere thank you to all 
the Ascension families for your unwavering support. 
 
With your financial support and our devoted parish 
staff, we were quick to mobilize our efforts during 
the shutdown to overcome technological difficulties, 
celebrate Mass virtually, provide services to those in 
need, and find interesting ways to engage on social 
media. 
 
For the future of our parish and the well-being our 
parishioners, we are embarking on a Parish  Stew-
ardship Program this fall. Through this initiative, we 
intend to sustain our parish and ensure its continued 
vibrancy. You will receive a mailing at your homes in 
the coming weeks. We ask that you consider re-
sponding to this call to action: 

CONNECT with us on Facebook: 
 
SUSTAIN our parish offertory by enrolling in 
electronic giving: 
www.givecentral.org/bsp 
 
UPDATE our parish records: Please fill out the 
response form included in your mailing or use 
the response link: www.cfbq.org/PSP 

How can we sustain our parish 
through the Parish  

Stewardship Program? 

Our parish relies mainly on cash and enve-
lope support. We are extremely grateful for 
this source of generosity but have wit-
nessed, first-hand, how financially vulnera-
ble our parish was during the COVID shut-
down. We need to do a better job of plan-
ning for the future. 

We also know the exchange of paper 
and cash is a breeding ground for 
germs. Help us protect our money 
counters, parish staff, and fellow pa-
rishioners by using this simple, se-
cure, and convenient giving method. 
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¿Cómo podemos apoyar nuestra parro-
quia a través del Programa de  

Corresponsabilidad Parroquial? 
 
Nuestra parroquia depende mucho del apoyo de di-
nero en efectivo y de los sobres. Estamos extremada-
mente agradecidos por esta fuente de generosidad, 
pero hemos sido testigos de la vulnerabilidad finan-
ciera de nuestra parroquia durante el cierre por CO-
VID. Necesitamos hacer un mejor trabajo de planifi-
cación para el futuro. 

También sabemos que el intercambio de 
papel y de dinero en efectivo hace pro-
penso el cultivo de gérmenes. Ayúdenos 
a proteger nuestros contadores de dine-
ro, el personal parroquial y los feligreses 
utilizando este método de donación sim-
ple, seguro y conveniente. 

Su sacrificio y generosidad nos han permitido superar  
importantes desafíos durante las 15 semanas que estuvi-
mos cerrados. Estamos sinceramente agradecidos a to-
das las familias de la Ascensión por su apoyo. 
 
Con su apoyo financiero y la dedicación de nuestro per-
sonal parroquial, movilizamos nuestros esfuerzos duran-
te el cierre para superar las dificultades tecnológicas, ce-
lebrar la misa virtualmente, brindar servicios a los necesi-
tados y encontrar formas interesantes de participar en 
las redes sociales. 
 
Para el futuro de nuestra parroquia y el bienestar de 
nuestros feligreses, este otoño nos estamos embarcando 
en un Programa de Corresponsabilidad Parroquial. 
 
A través de esta iniciativa, tenemos la intención de apo-
yar a nuestra parroquia y asegurar su vitalidad continua. 
 
Recibirán una carta en sus hogares en las próximas sema-
nas. Les pedimos que respondan a este llamado partici-
pando: 

Conéctense con nosotros en Facebook: 
 
Ayúdenos a APOYAR con su ofrenda a través de 
donaciones en línea: 
www.givecentral.org/bsp 
 
Ayúdenos a ACTUALIZAR nuestro registro parro-
quial: completando la tarjeta de respuesta inclui-
do en su carta o utilice el formulario de respues-
ta en línea: www.cfbq.org/PSP 

Programa de Corresponsabilidad Parroquial 

Únase a nosotros para apoyar a 

Santísimo Sacramento 

SECOND SUNDAY OF ADVENT
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Too sick for Mass? 
Watch  the Mass from our website 

www.blessedsacrament.nyc
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